CS

% %5

Yo W e

W W

% X

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 25.7.2007
KOM(2007) 446 v konec¢ném znéni

2007/0164 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vahach s neautomatickou ¢innosti

(Kodifikované znéni)

(ptedlozeny Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

V souvislosti s konceptem ,,Evropa obcani* ptiklada Komise znacnou diilezitost
zjednoduSeni a piehlednéjSimu uspotfddani prava SpoleCenstvi, aby se stalo
srozumitelngj$im a pfistupnéjSim pro fadového obcana, ktery pak muze Iépe
uplatnovat jednotliva prava, které mu piiznava.

Tohoto cile nelze dosdhnout, dokud ziistanou jednotliva ustanoveni, ktera byla casto
nekolikrat podstatnym zpiisobem zménéna, roztrousena jak v ptivodnim piedpisu, tak
v pozdé€jsich novelach. Je nutno proto vynalozit notné Usili pfi vyhledavani a
porovnavani jednotlivych piedpist, aby bylo Ize nalézt pravé platna ustanoveni.

Z tohoto dtvodu je rovnéz kodifikace Casto ménéné pravni upravy nutnd pro
zachovani jeji srozumitelnosti a prahlednosti.

Komise proto svym rozhodnutim ze dne 1. dubna 1987' ulozila svym utvariim, aby
pristoupily ke kodifikaci jakéhokoli pravniho aktu nejpozdéji po jeho desaté zmeéng,
pficemz zdlraznila, Ze se jedna o minimalni pravidlo a jednotlivé utvary by se mély
v zajmu srozumitelnosti a prehlednosti pfedpisti Spolecenstvi snazit kodifikovat akty,
za néZ nesou odpovednost, 1 v kratSich intervalech.

Zavéry predsednictvi Evropské rady z Edinburku (prosinec 1992) toto potvrdily” a
zdiraznily vyznam kodifikace, nebot’ skyta pravni jistotu ohledné otazky, ktera
pravni norma se v ur¢itém okamziku pouzije na dany pravni vztah.

Kodifikace musi probéhnout v plném souladu s obvyklym legislativnim postupem
Spolecenstvi.

S ohledem na skutecnost, Ze v aktech podrobenych kodifikaci nemohou byt
provadény zadné podstatné zmény, se Evropsky parlament, Rada a Komise dohodly
prostiednictvim interinstituciondlni dohody ze dne 20. prosince 1994 na zkraceném
postupu pro rychlé ptijimani kodifikovanych akti.

Utelem tohoto navrhu je provedeni kodifikace smérnice Rady 90/384/EHS ze dne
20. ¢ervna 1990 o harmonizaci pravnich piedpist Clenskych statd tykajicich se vah
s neautomatickou Ginnosti’. Smérnice nahradi rizné akty, které jsou do ni
za&lendny*; zcela zachovava jejich obsah, a omezuje se tak pouze na jejich spojeni a
zapracovani pouze takovych formalnich zmén, které vyzaduje samotnd kodifikace.

Tento kodifika¢ni navrh byl vypracovan na zakladé piedchoziho konsolidovaného
znéni smérnice 90/384/EHS a jeji nasledné zmény vyhotoveného ve vSech tfednich
jazycich Utadem pro ufedni tisky Evropskych spoledenstvi pomoci systému na
zpracovani dat. V ptipadech, ze bylo zménéno c¢islovani ¢lankl, je vztah mezi
diivéjsSim a novym Cislovanim piedstaven ve srovnavaci tabulce uvedené
v priloze VIII kodifikované smérnice.

KOM(87) 868 PV.

Viz ¢ast A priloha 3 uvedenych zavéri.

Provadéno v souladu se sdélenim Komise Evropskému parlamentu a Radé — Kodifikace acquis
communautaire, KOM(2001) 645 v kone¢ném znéni.

Viz ptiloha VII ¢ast A tohoto navrhu.
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|V 90/384/EHS (prizptisobeny) |
2007/0164 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o0 X> vahach <XI s neautomatickou ¢innosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek X> 95 <XI
této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',
v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy?,

vzhledem k témto divodum:

K

(1) Smérnice Rady 90/384/EHS ze dne 20. ¢ervna 1990 o harmonizaci pravnich piedpisii
&lenskych statd tykajicich se vah s neautomatickou &innosti® byla podstatn& zménéna®.
Z diivodu srozumitelnosti a ptehlednosti by méla byt uvedena smérnice kodifikovana.

| 90/384/EHS bod odiivodnéni 1

(2) Clenské staty maji odpovédnost za ochranu vefejnosti pred nespravnymi vysledky
vazicich operaci provadénych v urCitych oblastech na vahdch s neautomatickou
¢innosti.

! Ut. vést. C[...]1, [...], s. [...].

2 Ut vest. [ [ ]os [] ,

3 Ut. vést. L 189, 20.7.1990, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice 93/68/EHS (Uft. vést. L 220, 30.8.1993,
s. 1).

4 Viz piiloha VII &ast A.
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| 90/384/EHS bod odiivodnéni 2

V kazdém c¢lenském staté jsou v zavaznych piedpisech definovany zejména funkéni
pozadavky na provedeni vah s neautomatickou ¢innosti uvedenim metrologickych
a technickych pozadavkl spole¢né s kontrolnimi postupy pied uvedenim do provozu
apo ném. Tyto zavazné predpisy nemusi nutné¢ vést k riznym urovnim ochrany
vramci cClenskych statl, ale ze jejich rozdilnost mize branit obchodu uvnitf
Spolecenstvi.

(4)

WV 90/384/EHS bod odtivodnéni 5
(ptizpiisobeny)

Tato smérnice obsahuje pouze zavazné a zakladni X> metrologické a funkéni <XI
pozadavky DX tykajici se vah sneautomatickou c¢innosti <XI. Pro usnadnéni
prokazovani shody se zakladnimi pozadavky je nezbytné mit harmonizované normy na
evropské urovni, zvlast€é pokud jde o metrologické, projektové a konstrukéni
charakteristiky, tak aby vahy vyhovujici t¢émto harmonizovanym normam bylo mozno
povazovat za vyhovujici zédkladnim pozadavkiim. Tyto normy harmonizované na
evropské urovni jsou zpracovavany soukromopravnimi subjekty a musi si zlstat
nezavazné. Pro tento ucel jsou Evropsky vybor pro normalizaci (CEN), Evropsky
vybor pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC) [X> a Evropsky institut pro
normalizaci v telekomunikacich (ETSI) <XI uznany za subjekty opravnéné k pfijimani
harmonizovanych norem v souladu s obecnymi fidicimi zdsadami pro spolupraci
mezi Komisi, X> Evropskym sdruzenim volného obchodu (ESVO) <Xl a témito
X tiemi <X subjekty, které byly podepsany dne 28. biezna 2003°.

()

WV 93/68/EHS body odtivodnéni 1,
2 a 3 (ptizptisobeny)

B> Rada jiz prijala fadu smérnic, jejichz ucelem je prekonani technickych piekazek
obchodu v souladu se zasadami stanovenymi v jejim usneseni ze dne 7. kvétna 1985 o
novém piistupu k technické harmonizaci a normalizaci®. Kazda z tdchto smérnic
stanovi pfipojovani oznaceni ,,CE*“. Komise ve svém sdé€leni ze dne 15. ¢ervna 1989 o
globalnim pfistupu k certifikaci a zkouseni’ navrhla, aby byla vytvofena obecna
pravidla pro oznaceni shody ,,CE* v jednotném provedeni. Rada ve svém usneseni ze
dne 21. prosince 1989 o globalnim piistupu k posuzovéani shody® schvalila jako Fidici
zasadu pfijeti takového uceleného piistupu ve vztahu k uzivani oznaceni ,,CE*. <X]
Dvéma zakladnimi prvky nového pfistupu, které je nutno uplatiovat, jsou zakladni
pozadavky a postupy posuzovani shody.

® 9 o W

Uk. vést. C 91, 1.4.2003, s. 7.

Uk. vést. C 136, 4.6.1985, s. 1.

UF. vést. C 231, 8.9.1989, s. 3 a UF. vést. C 267, 19.10.1989, s. 3.
UF. vést. C 10, 16.1.1990, s. 1.
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(6)

|V 90/384/EHS (prizptisobeny) |

Posuzovani shody s piislusSnymi metrologickymi ptedpisy je nezbytné k zajisténi
ucinné ochrany uzivatell a tfetich stran. Existujici postupy pro posuzovani shody se
v jednotlivych c¢lenskych statech 1isi. K zamezeni vicendsobného posuzovani shody,
které brani volnému pohybu vah, je nezbytné pfijmout vradmci Clenskych stath
opatieni ke vzajemnému uznavani postupll pii posuzovani shody. Pro usnadnéni
vzadjemného uznavani postupli posuzovani shody je nutno vradmci Spolecenstvi
vypracovat postupy spoleéné¢ s kritérii pro jmenovani subjektd odpovédnych za
provadéni ukolil tykajicich se postupli posuzovani shody.

(7)

(8)

WV 90/384/EHS
=, 93/68/EHS ¢&l. 8 bod 1

Je proto dllezité zajistit vysokou urovein kvality téchto jmenovanych subjekti v ramci
celého Spolecenstvi.

Vahy s neautomatickou Cinnosti se opatiuji =»; oznatenim € shody =»,,CE“ €
nebo nalepkou s pismenem ,,M“, kterd by méla prokazovat, ze splituji ustanoveni této
smérnice, a tudiz by nemé€lo byt nutno opakovat jiz provedené posuzovani shody.

9)

K

Touto smérnici by nemély byt dotceny povinnosti ¢lenskych stati tykajici se lhit pro
provedeni uvedenych smérnic ve vnitrostaitnim pravu a jejich pouzitelnost
stanovenych v ptiloze VII ¢asti B,
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|V 90/384/EHS

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1

Oblast pusobnosti, uvadéni na trh, volny pohyb

Clanek 1
1. Tato smérnice se vztahuje na vSechny vahy s neautomatickou ¢innosti.

2. Pro tcely této smérnice se rozliSuji tyto dvé kategorie pouzivani vah s neautomatickou
¢innosti:

1) a)  urcovani hmotnosti pro ucely obchodniho styku;

b)  urcovani hmotnosti pro vypocet poplatku, tarifii, dani, prémii, pokut, nahrad,
odskodnéni nebo podobnych typti plateb;

¢) urCovani hmotnosti pfi uplatiiovani zékonti nebo ptredpisii; dobrozdani znalcti
pti soudnich sporech;

d) urCovani hmotnosti ve zdravotnictvi pii vazeni pacientli za tcelem sledovani,
diagnostiky a léCenti;

e) urCovani hmotnosti pi1 piipravé 1€éki na Iékarsky ptedpis v I€ékarnach
aurCovani  hmotnosti  pfi  analyzdch  provadénych v Iékatskych

a farmaceutickych laboratoftich;

f)  urcovani ceny na zdkladé¢ hmotnosti pro Ucely pfimého prodeje vefejnosti
a ptipravy predbalenych vyrobki;

2) vSechna jina pouziti, nez jaka byla uvedena v bod¢ 1.
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|V 90/384/EHS (prizptisobeny) |

2> Clének 2 <7

> Pro ucely této smérnice se rozumi: <X]

1))

WV 90/384/EHS ¢&l. 1 odstavec 1
prvni a druhy pododstavec

,vahami® méfici piistroj, ktery slouzi k ur¢eni hmotnosti télesa vyuzitim pisobeni
gravitace na toto téleso. Vahy mohou byt také pouzity k urceni dalSich velicin,
mnozstvi, parametri nebo charakteristickych vlastnosti souvisejicich s hmotnosti.

2) ,vahami s neautomatickou cinnosti“ véhy, které vyzaduji zasah obsluhy béhem
vaziciho procesu, dale oznaCované jako ,,vahy*.
W 90/384/EHS bod odfivodnéni 5
posledni véta (pfizplisobeny)
3) ,harmonizovanou normou“ technickd specifikace (evropskda norma nebo

harmonizani dokument) piijatd Evropskym vyborem pro normalizaci (CEN),
Evropskym vyborem pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC) [X> nebo
Evropskym institutem pro normalizaci v telekomunikacich (ETSI) nebo dvéma
z téchto subjekti X1 nebo > tfemi <X] uvedenymi subjekty na zakladé poveéfeni
Komise vsouladu se smérnici [X> Evropského parlamentu a <Xl Rady
X 98/34/ES <1’ a v souladu s obecnymi Fidicimi zdsadami pro spolupraci mezi
Komisi, Evropskym sdruZenim volného obchodu (ESVO) a témito tfemi subjekty,
které byly podepsany dne 28. bfezna 2003.

|\ 90/384/EHS

Clanek 3

1. Clenské staty piijmou vSechna opatieni, aby na trh byly uvadény pouze vahy, které
vyhovuji pozadavkim této smérnice.

Ut vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.
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WV 93/68/EHS ¢l. 8 bod 2
(prizptisobeny)

2. Clenské staty piijmou veskera opatfeni, aby vahy nebyly uvadény do provozu X pro
pouziti vyjmenovana v <X] ¢l. 1 odst. 2 bod¢ 1, pokud nespliiuji pozadavky této smérnice,
a tudiZ nejsou opatieny oznacenim ,,CE* podle ¢lanku 11.

|V 90/384/EHS

Clanek 4

Véhy urcené pro pouziti uvedend v €l. 1 odst. 2 bod¢ 1 musi splilovat zakladni pozadavky
stanovené v priloze I.

V ptipadech, kdy vahy obsahuji zafizeni nebo jsou spojeny se zafizenimi, kterd nejsou urcena

pro pouziti uvedena v ¢l. 1 odst.2 bodé 1, se na takova zafizeni zdkladni pozadavky
nevztahuji.

Clanek 5

1. Clenské staty nesméji branit uvadéni na trh vah, které splituji pozadavky této smérnice.

|V 90/384/EHS (pFizpiisobeny) |

2. Clenské staty nesméji branit uvadéni do provozu vah uréenych pro pouziti B uvedena
v <XI ¢l. 1 odst. 2 bodé¢ 1, které splnuji pozadavky této smérnice.

|V 90/384/EHS

Clinek 6
1. Clenské staty piedpokladaji shodu se zakladnimi pozadavky podle piilohy I u vah, které
vyhovuji pfisluSnym vnitrostatnim normam ptejimajicim harmonizované normy, které spliuji

tyto pozadavky.

2. Komise zvetejni odkazy na harmonizované normy podle odstavce 1 v Urednim véstniku
Evropské unie.

Clenské staty zvefejni odkazy na vnitrostatni normy podle odstavce 1.

CS



CS

Clinek 7

|V 90/384/EHS (pFizpiisobeny) |

Pokud ma ¢lensky stat nebo Komise za to, Ze harmonizované normy uvedené v ¢l. 6 odst. 1
plné nevyhovuji zdkladnim pozadavkim podle piilohy I, predlozi Komise nebo piislusny
Clensky stat tuto zalezitost s pfisluSnym odivodnénim Stalému vyboru zifizenému podle
> ¢lanku 5 <XI smérnice 98/34/ES (dale jen ,,vybor®).

WV 90/384/EHS
=>, 93/68/EHS &l. 8 bod 1

Vybor neprodlené zaujme stanovisko.

Na zakladé stanoviska vyboru Komise uvédomi ¢lenské staty, zda je nebo neni nutné stdhnout
uvedené normy ze zvetejnéni podle ¢l. 6 odst. 2.

Clanek 8

1. Pokud ¢lensky stat usoudi, ze vahy opatfené =»; oznacenim € shody =»; ,,CE* € podle
bodl 2, 3 a4 prilohy II nespliiuji pozadavky této smérnice, 1 kdyz jsou spravné instalovany
a pouzivany pro ucely, pro které¢ jsou urCeny, ptfijme veskera ptislusna opatieni ke stazeni
takovych vah z trhu nebo zakéze nebo omezi jejich uvadéni do provozu nebo uvadéni na trh.

PrisluSny clensky stat o tom neprodlené¢ uvédomi Komisi, pficemz uvede divody svého
rozhodnuti, zejména zda je neshoda zptsobena:

a) nesplnénim zékladnich pozadavkl uvedenych v pftiloze I, jestlize vahy nevyhovuji
harmonizovanym normam uvedenym v ¢l. 6 odst. 1;

b) nespravnym pouzitim harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 6 odst. 1;
c) nedostatky v samotnych harmonizovanych norméch uvedenych v ¢l. 6 odst. 1.
2. Komise co nejdiive zahdji konzultace s dot¢enymi stranami.

Po konzultaci Komise neprodlené uvédomi clensky stat, ktery dal podnét k jednani,
o vysledku. Pokud Komise zjisti opravnénost opatieni, neprodlené¢ uvédomi ostatni ¢lenské

staty.

Pokud rozhodnuti souvisi s nedostatky v normdch, ptedlozi Komise po konzultacich
s ptislusnymi stranami tuto zalezitost do dvou meésicti vyboru, pokud ¢lensky stat, ktery
opatieni pfijal, na jejich zachovani trva, a nasledné zahaji postup podle ¢lanku 7.

3. Pokud jsou vahy, které nevyhovuji pozadavkim shody, opatfeny =»; oznacenim € shody
=, ,,CE” €, pfijme pfislusny clensky stat piislusna opatfeni proti kazdému, kdo oznaceni
umistil, a uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.
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4. Komise zajisti, aby byly ¢lenské staty prubézné informovany o prabchu a vysledku tohoto
postupu.

KAPITOLA 2

Posuzovani shody

Clanek 9

1. Shoda vah se zékladnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze I mize byt osvédéena podle
volby zadatele jednim ze dvou nésledujicich postupti:

a) ES pifezkousenim typu podle bodu 1 pfilohy II, po némz nasleduje bud ES
prohlaseni o shod¢ s typem (zabezpecovani jakosti vyroby) podle bodu 2 ptilohy II,
nebo ES ovétovani podle bodu 3 piilohy II; ES prezkouseni typu vSak neni povinné
pro vahy, unichz nejsou pouzita elektronicka zatizeni a v jejichz méfici jednotce
neni pouzita pruzina k vyvazeni zatéze;

b) ES ovéfovanim kazdého jednotlivého vyrobku podle bodu 4 ptilohy II.

|V 90/384/EHS (pFizpiisobeny) |

2. Dokumenty a korespondence vztahujici se k postupim podle odstavce 1 musi byt
vypracovany v uiednim jazyce piislusného Clenského statu, v némz budou uvedené postupy
provedeny, nebo v jazyce prijatelném pro subjekt X> oznameny podle ¢l. 10 odst. 1 <XI.

|\ 93/68/EHS ¢l. 8 bod 3

3. Pokud se na vahy vztahuji jiné smérnice, které se tykaji jinych hledisek a v nichz se rovnéz
stanovi pfipojeni oznaeni shody ,,CE®, pak toto oznaceni vyjadiuje, ze u doty¢nych vah je
predpoklad shody také s ustanovenimi téchto jinych smérnic.

Pokud vSak jedna nebo nckolik smérnic, které se na véhy vztahuji, vyrobci dovoluje, aby
v pribéhu ptechodného obdobi zvolil, ktery rezim pouzije, pak oznaceni shody ,,CE*
vyjadiuje shodu pouze se smérnicemi, které vyrobce pouzil. V tomto piipadé musi byt
v dokumentech, upozornénich nebo navodech pozadovanych dotyénymi smérnicemi
aptilozenych k danym vaham uveden seznam pouzitych smérnic, jak byly zvetfejnény
v Urednim véstniku Evropské unie.

10
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|V 90/384/EHS

Clanek 10

|\ 93/68/EHS &l. 8 bod 4

1. Clenské staty oznami Komisi a ostatnim ¢&lenskym statim subjekty, které povéfily
provadénim postupit podle ¢lanku 9, spolu se zvlaStnimi tkoly, jejichz plnénim byly tyto
subjekty povéieny, a identifika¢nimi Cisly, kterd jim byla Komisi jiz dfive ptidélena.

Komise zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie seznam oznamenych subjektli s uvedenim
jejich identifikacnich ¢isel a tikolt, pro které byly oznameny. Komise zajisti pribéznou
aktualizaci tohoto seznamu.

WV 90/384/EHS
=, 93/68/EHS ¢&l. 8 bod 1

2. Clenské staty uplatni pii jmenovani subjektli minimalni kritéria stanovena v piiloze V.
Predpoklada se, ze subjekty, které spliuji kritéria stanovena v prislusnych harmonizovanych
normach, spliuji kritéria vymezena v uvedené ptiloze.

3. Clensky stat zrusi jmenovéani subjektu, pokud tento subjekt jiz nesplituje kritéria pro
jmenovani podle odstavce 2. Clensky stat o tom ihned uvédomi ostatni &lenské staty a Komisi
a odvola oznameni.

KAPITOLA 3

=, Oznaceni € shody =, ,,CE“ € a napisy

Clanek 11

1. =»; Oznateni € shody =2,,CE“ € apozadované dopliujici udaje podle bodu 1
prilohy IV musi byt na vahach, u nichz byla stanovena shoda, ptipevnény tak, aby byly jasné
viditelné, snadno Citelné a neodstranitelné.

2. U vSech ostatnich vah musi byt napisy uvedené v bodu 2 ptilohy IV pfipevnény tak, aby
byly jasn¢ viditelné, snadno ¢itelné a neodstranitelné.

11
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|\ 93/68/EHS ¢l. 8 bod 5

3. Je zakdzano opatfovat vahy oznacenimi, ktera by mohla tieti strany uvadét v omyl, pokud
jde o vyznam a tvar oznaceni ,,CE*“. Vahy mohou byt opatieny jakymkoli jinym oznacenim,
pokud tim nebude snizena viditelnost a Citelnost oznaceni ,,CE*.

|\ 93/68/EHS &l. 8 bod 6

Clanek 12
Aniz je dotcen ¢lanek 8:

a) jestlize Clensky stat zjisti, ze vahy byly oznacenim shody ,,CE*“ opatieny
neopravnéné, vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi ho
uvede do shody s ustanovenimi tykajicimi se oznaceni ,,CE“ azamezi dalSimu
porusovani piedpisii za podminek stanovenych ¢lenskym statem;

b) pokud neshoda trva, Clensky stat piijme veskera vhodna opatteni, aby omezil nebo
zakéazal uvadéni doty¢nych vah na trh nebo zajistil jejich stazeni z trhu v souladu
s postupy stanovenymi v ¢lanku 8.

|V 90/384/EHS (pFizpiisobeny) |

Clanek 13

Pokud vahy uréené k jednomu z pouziti X> uvedenych v <X ¢l. 1 odst. 2 bod¢ 1 obsahuji
zafizeni nebo jsou pfipojeny na zafizeni, které neni predmétem posuzovani shody podle
¢lanku 9, kazdé z téchto zatizeni musi byt oznaceno symbolem omezujicim jeho pouziti podle
bodu 3 ptilohy IV. Symbol pfipevnény na zatizeni musi byt jasné viditelny a neodstranitelny.
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WV 90/384/EHS
=, 93/68/EHS &l. 8 bod 1

KAPITOLA 4

Zavéreéna ustanoveni

Cldnek 14
Clenské staty piijmou veskera opatieni, aby vahy, které jsou opatieny =, oznaenim CE €
osvédcujici shodu s pozadavky této smérnice, byly nadéle v souladu s t€émito pozadavky.
Clanek 15

Kazdé rozhodnuti pfijaté v souladu s touto smérnici, které méa za néasledek omezeni uvadéni
vah do provozu, musi byt piesné odtivodnéno.

Toto rozhodnuti se bezodkladné ozndmi pfisluSné strané, ktera musi byt soucasné

informovana o opravnych prostifedcich dostupnych podle platnych pravnich predpisi v daném
¢lenském staté a o lhutach, kdy mize tyto prostfedky pouZzit.

Clanek 16

|V 90/384/EHS (pFizpiisobeny) |

Clenské staty sd&li Komisi znéni [B® hlavnich <X] ustanoveni vnitrostatnich pravnich
predpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.

K

Clének 17

Smérnice 90/384/EHS ve znéni smérnice uvedené v priloze VII ¢asti A se zruSuje, aniz jsou
dotéeny povinnosti Clenskych stath tykajici se lhiit pro provedeni uvedenych smérnic ve
vnitrostatnim pravu a jejich pouzitelnost stanovenych v piiloze VII ¢asti B.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v ptiloze VIII.
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Clinek 18

Tato smérmice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

|\ 90/384/EHS

Clanek 19
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
14
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|V 90/384/EHS (pFizpiisobeny) |

PRILOHA I

> ZAKLADNI POZADAVKY <Xl

|\ 90/384/EHS

Pouzita terminologie je terminologii Mezinarodni organizace pro legalni metrologii.
PiedbéZna ustanoveni

Pokud jsou vahy vybaveny vice nez jednim indikacnim nebo tiskacim zatizenim uréenym pro
pouziti podle €l. 1 odst. 2 bodu 1, nebo jsou k nému pfipojeny, pak se na tato zatizeni, ktera
opakuji vysledky vazici operace a ktera nemohou ovlivnit spravnou funkci vah, nevztahuji
zakladni pozadavky za predpokladu, ze vysledky véazeni jsou tistény nebo zaznamenavany
spravné a neodstranitelné nckterou casti vah, kterd spliuje zdkladni pozadavky, a tyto
vysledky jsou pristupny obéma strandm zainteresovanym na méfeni. V piipadé vah
pouzivanych pro pfimy prodej vetfejnosti vSak ukazovaci a tiskaci zafizeni pro prodéavajiciho
a zakaznika musi spliiovat zakladni pozadavky.

METROLOGICKE POZADAVKY
1. Jednotky hmotnosti

Pouzivanymi jednotkami hmotnosti jsou zakonné jednotky ve smyslu smérnice
Rady 80/181/EHS".

Za této podminky jsou povoleny nasledujici jednotky:

—  jednotky SI: kilogram, mikrogram, miligram, gram, tuna,

— britské jednotky: libra, unce (avoirdupois), trojské unce,

— ostatni jednotky mimo SI: metricky karat v piipad€ vazeni drahych kament.

U vah, které pouzivaji vySe uvedené britské jednotky hmotnosti, jsou pfislusné

zékladni pozadavky prevedeny na britské jednotky, jak je uvedeno nize, pomoci
jednoduché interpolace.

! Uk. vést. L 39, 15.2.1980, s. 40.
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2. Tridy presnosti

2.1 Jsou definovany nasledujici tfidy presnosti:

I

II

III

11

specialni
vysoka

stredni

bézna

Specifikace téchto tiid je uvedena v tabulce 1.

TABULKA 1

Tridy presnosti

Dolni mez vazivosti

Pocet ovérovacich dilka

(Min) Max
Ttida Ovétovaci dilek (e) n= e
Minimalni hodnota | Minimalni | Maximalni
hodnota hodnota
I10,001 g<e 100 e 50 000 —
II | 0,001 g<e<0,05¢g 20e 100 100 000
0,1 g<e 50e 5000 100 000
I | 0,1 g<e<2g 20e 100 10 000
5 g<e 20e 500 10 000
I | 5 g<e 10e 100 1 000

Dolni mez vazivosti je snizena na Se pro vahy ve ttidach II a III urCujici pfepravni tarif.

2.2 Dilky stupnice

2.2.1  Skute¢ny dilek stupnice (d) a ovétovaci dilek (e) jsou ve tvaru:

1 x 105, 2 x 10* nebo 5 x 10" hmotnostnich jednotek,

k je cel¢ Cislo nebo nula.

2.2.2  Pro vSechny véhy s vyjimkou vah s pomocnym indika¢nim zafizenim:

d=e

16
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223

3.1

3.2

3.3

3.3.1

332

Pro védhy s pomocnym indika¢nim zafizenim plati nasledujici podminky:

e=1x10" g

d<e<10d

s vyjimkou vah tiidy piesnosti Is d < 10* g, pro které e = 10~ g.

Klasifikace

Vahy s jednim vazicim rozsahem

Véhy vybavené pomocnym indika¢nim zafizenim patfi do tfidy Inebo tfidy II.
U téchto vah se pro tyto dvé tfidy pfesnosti ur¢i dolni mez vazivosti z 3. sloupce
tabulky 1 nahrazenim ovétovaciho dilku (e) skute¢nym dilkem stupnice (d).

Jestlize d < 10™*g, miize byt horni mez vazivosti ve tiidé I nizsi nez 50 000 e.

Vahy s vice rozsahy

Vice vazicich rozsahii je povoleno za ptedpokladu, Ze jsou na vahach jasné
vyznaceny. Kazdy jednotlivy vazici rozsah je klasifikovan podle bodu 3.1. Jestlize
vazici rozsahy pftisluSeji do riznych tiid pfesnosti, musi vahy spliiovat nejptisnéjsi
z pozadavki, které plati pro tfidy pfesnosti, do nichz tyto vazici rozsahy spadaji.

Vahy s vicenasobnym rozsahem

Véhy s jednim vazicim rozsahem mohou mit nékolik dil¢ich vazicich rozsahi (vahy
s vicenasobnym rozsahem).

Vahy s vicendsobnym rozsahem nesméji byt vybaveny pomocnym indika¢nim
zafizenim.

Kazdy dil¢i vazici rozsah i u vah s vicenasobnym rozsahem je definovan:

- svym ovétovacim dilkem e;, pricemz €i+1)> €
— svou horni mezi vazivosti Max;, pfi¢emz Max, = Max
- svou dolni mezi vazivosti Min;,  pficemz Min; = Maxg.
a Min; = Min
kde:
i = 1,2,... 1,
1 = ¢islo dil¢iho vaziciho rozsahu,
r = celkovy pocet dil¢ich vazicich rozsaht.

Vsechny vazivosti se vztahuji k netto zatizeni, bez ohledu na hodnotu pouzité tary.

17
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3.3.3  Diléi vazici rozsahy jsou klasifikovany podle tabulky 2. VSechny dil¢i vazici rozsahy
spadaji do stejné tiidy piesnosti, kterd je tiidou presnosti vah.

TABULKA 2

Vahy s vicenasobnym rozsahem

i = 1,2,...1
1 = ¢islo dil¢iho vaziciho rozsahu
r = celkovy pocet dil¢ich vazicich rozsaht
Ttida Ovétovaci dilek (e) Dolni mez Pocet ovétovacich dilkta
vazivosti
(Min)
Minimalni Minimalni Maximalni
hodnota hodnota(") hodnota
ne Max, ne Max,
€61) e,
I10,001 g=<e 100 e, 50 000 —
11| 0,001 2<¢<005g 20 ¢ 5000 100 000
0,1 g=¢ 50 e 5000 100 000
11 | 0,1 g<¢ 20 ¢ 500 10 000
oI | 5 g=<e; 10 e, 100 1 000
S Pro 1 =r plati odpovidajici sloupec tabulky 1, pfi¢emz e je nahrazeno e;.
4. Presnost
4.1 Pti pouziti postupti stanovenych v ¢lanku 9 nesmi chyba indikace ptekrocit nejvétsi

povolenou chybu indikace uvedenou v tabulce 3. V piipad¢ digitalni indikace se
chyba koriguje na zaokrouhlovaci chybu.

Nejvétsi dovolené chyby plati pro netto hodnoty a hodnoty tary pro v§echna mozna
zatizeni s vyjimkou ptedvolené tary.
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TABULKA 3

Nejvétsi dovolené chyby

Zatizeni Nejvetsi
dovolena
Trida I Ttida II Ttida II1 Ttida III1 chyba
0 <m< 50000 ¢ 0 <m< 5000¢ 0 <m< 500 ¢ 0 <m< 50¢ +0,5¢
50000e <m< 200000e¢ 5000e <m< 20 000 e 500e <m< 2000 e 50e <m< 200 e +1,0e
200000e <m 20000e <m<  100000e 2000e <m< 10000e 200e <m< 1000 e +15e€
CS 19



4.2

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

CS

Nejvétsi dovolené chyby pii pouzivani jsou dvojnasobkem nejvétsich dovolenych
chyb uvedenych v bodu 4.1.

Vysledky vazeni musi byt opakovatelné a musi byt reprodukovatelné ostatnimi
pouzitymi indikac¢nimi zafizenimi a ostatnimi pouzitymi vyvazovacimi metodami.

Vysledky vazeni musi byt dostatecné odolné vici zménam polohy zatéze na nosici
zatiZeni.

Viéhy musi reagovat na malé zmény zatizeni.
Ovliviiujici veli¢iny a ¢as

Vahy tiid presnosti 11, III a IIII, které by mohly byt pouzity v naklonéné poloze, musi
byt dostatecné odolné viici naklonéni, ke kterému miize dojit pii bézném pouziti.

Véahy musi spliiovat metrologické pozadavky v teplotnim rozsahu specifikovaném
vyrobcem. Hodnota tohoto rozsahu je minimalné rovna:

— 5 °C pro vahy tridy I,

- 15 °C pro vahy ttidy I,

— 30 °C pro vahy ttidy III nebo IIII.

Pokud vyrobce teplotni rozsah neur¢i, plati rozsah od -10 °C do +40 °C.

Vahy napajené z elektrické sité musi spliiovat metrologické pozadavky za podminek
bézného kolisani napéti.

Vahy napéjené baterii musi indikovat snizeni napéti pod pozadovanou minimalni
hodnotu a musi za téchto okolnosti bud’ nadale spravné fungovat, nebo musi byt
automaticky vyfazeny z ¢innosti.

Elektronické vahy s vyjimkou vah tfidy I all, unichz je e mensi nez 1 g, musi
splilovat metrologické pozadavky za podminek vysoké relativni vlhkosti pfi horni
mezi svého teplotniho rozsahu.

Zatézovani vah tiidy II, III nebo IIII po delsi dobu musi mit zanedbatelny vliv na
indikaci zatiZzeni nebo indikaci nuly bezprostfedné po odstranéni zatéze.

Za jinych podminek véhy musi bud naddle spravné fungovat, nebo musi byt
automaticky vyfazeny z ¢innosti.
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

CS

NAVRH A KONSTRUKCE
Obecné pozadavky

Viahy musi byt navrzeny a zkonstruovany tak, aby si pfi spravné instalaci a pouzivani
v prostiedi, pro které jsou urceny, udrzely své metrologické parametry. Hodnota
hmotnosti musi byt zobrazena.

Jsou-li elektronické vahy vystaveny ruSivym vlivim, vahy nesmi vykazovat
vyznamné poruchy, nebo tyto vyznamné poruchy musi byt automaticky detekovany
a signalizovany.

Elektronick¢ vahy musi automatické odhaleni vyznamné poruchy signalizovat
vizualn¢ nebo zvukove€, ato po dobu, nez uzivatel poruchu odstrani nebo nez
porucha pomine.

Pozadavky bodii 8.1 a8.2 musi byt plnény po dobu povazovanou za béznou
z pohledu piedpokladaného pouziti vah.

Digitalni elektronickéd zatfizeni musi vzdy zajiStovat adekvatni kontrolu spravného
priabéhu méficiho procesu, indika¢niho zafizeni a veSkerého uchovavani a prenosu
dat.

Elektronické vahy musi automatické odhaleni vyznamné trvalé chyby signalizovat
vizualné¢ nebo zvukové, ato po dobu, nez uzivatel poruchu odstrani nebo nez
porucha pomine.

Pokud je k elektronickym vaham piipojeno prosttednictvim vhodného rozhrani
vngj$i zafizeni, metrologické parametry vah nesméji byt negativné ovlivnény.

Véahy nesméji mit vlastnosti, které by usnadiovaly podvodné pouziti, piicemz
moznosti jejich neumyslného chybného pouziti musi byt minimalni. Soucasti, které
uzivatel nesmi rozebirat nebo justovat, musi byt proti takovym c¢innostem
zabezpeceny.

Véahy musi byt navrzeny tak, aby umoziovaly snadné provadéni kontrol stanovenych
touto smérnici.

Indikace vysledku vaZeni a ostatnich vaZzicich hodnot
Indikace vysledkti vaZeni a ostatnich vazicich hodnot musi byt pfesna, jednozna¢na
anesmi svadét k omyliim a indika¢ni zatizeni musi pii béznych podminkach pouziti

umoznovat snadné ¢éteni indikace.

Nazvy asymboly jednotek uvedenych vbodu 1 této pfilohy musi vyhovovat
ustanovenim smérnice 80/181/EHS, pficemZz je navic pfidan symbol «ct» pro
metricky karat.

Nesmi byt mozno zobrazit tdaj presahujici horni mez vazivosti (Max) o vice nez 9e.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pouziti pomocného indika¢niho zatizeni je dovoleno pouze napravo od desetinné
znacky. Indika¢ni zafizeni s proménnym dilkem muize byt pouZito pouze docasné
a béhem jeho funkce musi byt znemoznén tisk.

Vedlejsi zobrazeni mize byt pouzito za predpokladu, ze nemiize byt zaménéno za
hlavni zobrazeni.

Tisk vysledki vaZeni a ostatnich vazicich hodnot

Tisténé vysledky musi byt spravné, vhodné oznacené a jednozna¢né. Tisk musi byt
jasny, Citelny, nesmazatelny a trvaly.

Ustavovani

V ptipad€ potifeby musi byt vahy vybaveny ustavovacim zafizenim a indikatorem
polohy, dostate¢né citlivym k tomu, aby umozinoval spravnou instalaci.

Nulovani

Véahy mohou byt vybaveny nulovacimi zafizenimi. Cinnost téchto zafizeni musi
umoznit pfesné vynulovani a nesmi zpisobovat nespravné vysledky méteni.

Tarovaci zartizeni a tarovaci zarizeni s predvolbou

Véhy mohou mit jedno nebo vice tarovacich zafizeni ajedno tarovaci zafizeni
s predvolbou. Cinnost tarovacich zafizeni musi umoznit pfesné vynulovani a musi
zaruGovat spravné vazeni netto hodnot. Cinnost tarovaciho zafizeni s piedvolbou
musi zaru€ovat spravné urceni vypoctené netto hodnoty.

Viahy pro primy prodej verejnosti s horni mezi vaZivosti neprevysujici 100 kg:
dodate¢né pozadavky

Véahy pro pfimy prodej vefejnosti musi zobrazovat vSechny zakladni informace
o vazici operaci a v ptipadé vah s indikaci ceny musi zakaznikovi jasné¢ ukazovat
vypocet ceny nakupovaného vyrobku.

Je-1i indikovana cena k zaplaceni, musi byt piesna.

Viéhy s vypoctem ceny musi podstatné udaje zobrazovat dostatecné dlouho, aby je
zakaznik mohl spravné piecist.

Véhy s vypoctem ceny mohou zajistovat ijiné funkce, nez jen vazeni po jednom
kusu zbozi avypocet ceny za predpokladu, ze vSechny udaje vztahujici se
k jednotlivym tkoniim jsou vytistény jasn¢€, jednoznacné a jsou vhodnym zptisobem
usporddany na listku nebo cenovém Stitku pro zdkaznika.

Véhy se nesméji vyznacovat zadnymi vlastnostmi, které mohou pfimo nebo nepiimo
vést k zobrazeni udajii, jejichz interpretace neni snadna nebo jednoznacna.

Véahy musi chranit zakazniky proti nespravnym prodejnim transakcim zptsobenym
jejich chybnou funkci.
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15.

Pomocnd indika¢ni zafizeni a indika¢ni zafizeni s proménnym dilkem nejsou
povolena.

Doplitkova zatizeni jsou povolena pouze v piipad¢, ze nemohou vést k podvodnému
pouZiti.

Véhy podobné vaham bézné pouzivanym pro piimy prodej vefejnosti, které ale
nespliiuji pozadavky tohoto bodu, musi byt v blizkosti displeje opatieny
neodstranitelnym napisem «Nesmi se pouzivat pro piimy prodej vetejnosti».

Vahy pro tisk etiket s cenou
Vahy pro tisk etiket s cenou musi spliiovat pozadavky na vahy s indikaci ceny

pouzivané pro piimy prodej vefejnosti, pokud se tyto pozadavky na ptislusné vahy
vztahuji. Nesmi byt mozny tisk cenovych etiket pod dolni mezi vazivosti.
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|V 90/384/EHS (pFizpiisobeny) |

PRILOHA II

> POSTUPY POSUZOVANI SHODY X

1.1

1.2

1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.4

|\ 90/384/EHS

ES piezkouSeni typu

ES ptezkouseni typu je postup, pii kterém oznameny subjekt zjistuje a osvédcuje, ze
vahy, které reprezentuji zamyslenou vyrobu, spliiuji pozadavky této smérnice.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi poda zadost
o ptezkouseni typu u jediného oznameného subjektu.

Z4dost musi obsahovat:

—  jméno a adresu vyrobce a pokud zddost podava zplnomocnény zéstupce, také
jeho jméno a adresu,

— pisemné prohlaseni, Ze zadost nebyla podana u jiného ozndmeného subjektu,
— projektovou dokumentaci podle ptilohy III.

Zadatel d4 oznamenému subjektu k dispozici vahy reprezentujici predpokladanou
vyrobu (dale jen «typ»).

Ozndmeny subjekt:

prezkouma projektovou dokumentaci a oveti, zda typ byl vyroben v souladu s touto
dokumentaci;

dohodne s zadatelem misto, kde budou kontroly a/nebo zkousky provedeny;

provede nebo da provést prisluSné kontroly a/nebo zkouSky, aby zjistil, zda
v pripad¢, kdy nebyly pouzity harmonizované normy uvedené v ¢l. 6 odst. 1, feSeni
zvolena vyrobcem splituji zakladni pozadavky smérnic;

provede nebo da provést pfislusné kontroly a/mebo zkousky, aby zjistil, zda
v ptipad¢, kdy vyrobce zvolil pouziti ptisluSnych norem, byly tyto normy skute¢né
pouzity a zajist'uji tak shodu se zakladnimi pozadavky.

Pokud typ spliiuje ustanoveni této smernice, ozndmeny subjekt vyda Zzadateli
certifikdt ES schvaleni typu. Tento certifikdt musi obsahovat zavéry piezkousSeni,
piipadné podminky platnosti certifikatu, idaje nezbytné k identifikaci schvalenych
vah a popis jejich funkce, pokud je to dilezité. K certifikatu ES schvaleni typu musi
byt prilozeny veskeré diilezité technické dokumenty, jako jsou vykresy a schémata.
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1.5

1.6

1.7

2.1

Certifikat ma platnost deset let od data vydani a doba platnosti mtize byt prodlouzena
o dalSich deset let.

V ptipad¢, ze dojde k podstatnym zménam v konstrukei vah, napt. v disledku pouziti
nové techniky, platnost certifikdtu miize byt omezena na dva roky a prodlouzena

o tf1 roky.

Kazdy ozndmeny subjekt pravidelné poskytuje v§em ¢lenskym statim seznam:

obdrzenych zadosti o ES ptezkousSeni typu,
- vydanych certifikati ES schvaleni typu,

— zamitnutych zadosti o certifikat typu,

— dodatki a uprav jiz vydanych dokument.

Kromé toho kazdy oznameny subjekt neprodlené informuje vSechny clenské staty
o odnatych certifikatech ES schvéleni typu.

Kazdy ¢lensky stat da tyto informace k dispozici subjektiim, které oznamil.
Ostatni oznamené subjekty mohou obdrZet kopie certifikati, véetné jejich ptiloh.

Zadatel informuje ozndmeny subjekt, ktery vydal certifikat ES schvéleni typu,
o kazdé upravée schvaleného typu.

Upravy schvéaleného typu musi byt schvaleny oznamenym subjektem, ktery vydal
certifikat ES schvaleni typu, pokud zmény ovliviiuji shodu se zékladnimi pozadavky
této smérnice nebo predepsané podminky pouziti vah. Toto dodate¢né schvéleni se
vydéava formou dodatku k piivodnimu certifikatu ES schvaleni typu.

ES prohlaseni o shodé s typem (zabezpecovani jakosti vyroby)

ES prohlaseni o shod¢ s typem (zabezpecovani jakosti vyroby) je ¢ast postupu, pii
niz vyrobce, ktery spliiuje povinnosti podle bodu 2.2, prohlasuje, ptfipada-li to
v ivahu, ze dané vahy jsou ve shod¢ s typem popsanym v certifikatu ES schvaleni
typu a spliiuji pozadavky této smérnice.

CS

|\ 93/68/EHS ¢l. 8 bod 7 pism. a) |

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi opatii kazdé
vahy oznacenim CE andpisy uvedenymi v pfiloze IV avypracuje pisemné
prohlaseni o shodg.

Oznaceni CE je doplnéno identifikacnim ¢islem oznameného subjektu odpovédného
za ES dozor podle bodu 2.4.
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2.2

2.3

23.1

232

233

|V 90/384/EHS

Vyrobce pouziva schvaleny systém jakosti podle bodu 2.3 apodléhd ES dozoru
podle bodu 2.4.

Systém jakosti

Vyrobce poda u oznameného subjektu zadost o schvaleni systému jakosti.

Zadost musi obsahovat:

— zévazek vyrobce plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti,

— zavazek vyrobce udrzovat schvaleny systém jakosti tak, aby byl inadale
pfiméfeny a ucinny.

Vyrobce poskytne ozndmenému subjektu vSechny ptislusné informace, zvIlast¢ pak
dokumentaci systému jakosti a projektovou dokumentaci vah.

Systém jakosti musi zabezpeCovat shodu vah s typem popsanym v certifikatu ES
schvaleni typu a s pozadavky této smérnice.

Vsechny podklady, pozadavky aopatieni pouzivané vyrobcem musi byt
systematicky a nalezit¢ dokumentovany ve form¢ pisemnych koncepci, postupl
anavodu. Tato dokumentace systému jakosti musi umoznovat jednozna¢ny vyklad
programti jakosti, plant jakosti, pfirucek jakosti a zdznami o jakosti.

Dokumentace musi obsahovat zejména pfiméteny popis:

— cili jakosti, organiza¢ni struktury, odpovédnosti apravomoci vedeni,
tykajicich se jakosti vyrobkd,

— vyrobniho procesu, postupil pfi fizeni a zabezpecovani jakosti a systematickych
opatieni, kterd budou pouzita,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pted vyrobou, béhem vyroby a po
vyrobg, s uvedenim jejich Cetnosti,

— prostfedkti umoznujicich dozor na dosahovanim pozadované jakosti vyrobku
a nad efektivnim fungovanim systému jakosti.

Oznameny subjekt pfezkouma a posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliluje
pozadavky podle bodu 2.3.2. U systémd, které pouZivaji ptisluSnou harmonizovanou
normu, se shoda s témito pozadavky piedpoklada.

Ozndmeny subjekt oznami vyrobci své rozhodnuti a uvédomi ostatni oznamené
subjekty. Oznameni musi obsahovat zavéry kontrol a v pfipadé zamitnuti odtivodnéni
tohoto rozhodnuti.
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2.3.5

2.4

24.1

242

243

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce informuje oznameny subjekt, ktery
schvalil systém jakosti, o kazdé aktualizaci systému jakosti vyplyvajici ze zmén
danych napf. novymi technologiemi a novymi koncepcemi jakosti.

Kazdy ozndmeny subjekt, ktery zrusi schvéleni systému jakosti, o tom informuje
ostatni oznamené subjekty.

ES dozor

Utelem ES dozoru je zajistit, aby vyrobce fadn& plnil povinnosti vyplyvajici ze
schvaleného systému jakosti.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za ucelem kontroly pfistup do prostor
uréenych pro vyrobu, kontrolu, zkouSeni a skladovani, a poskytne mu vSechny
potfebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,
— projektovou dokumentaci,

— zdznamy o jakosti, napt. protokoly o kontroladch, vysledky zkouSek a udaje
o kalibraci, zpravy o kvalifikaci prislusnych pracovniku atd.

Ozndmeny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, ze vyrobce udrzuje
a pouziva tento systém jakosti, a pfedava vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho miize oznameny subjekt uskute¢nit u vyrobce neohlaSené prohlidky. Pfi
téchto prohlidkach mize ozndmeny subjekt provadét uplny nebo Casteény audit.
Oznameny subjekt je povinen poskytnout vyrobci zpravu o inspekci a piipadné
zpravu o auditu.

Oznameny subjekt zajisti, ze vyrobce udrzuje a pouziva schvaleny systém jakosti.

3.1

3.2

CS

| 93/68/EHS &l. 8 bod 7 pism. b) |

ES ovérovani

ES ovétovani je postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny
ve Spolecenstvi zajiStuje a prohlaSuje, Ze vahy, které byly zkontrolovany podle
bodu 3.3, jsou v ptipadech, kdy to pfipadd v uvahu, ve shod¢ stypem popsanym
v certifikatu ES pfezkouSeni typu a Ze spliiuji poZadavky této smérnice, které se na
n¢ vztahuji.

Vyrobce ptfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby byla ve vyrobnim procesu zajisténa
shoda téch vah, unichZz to pfipadd vuvahu, stypem popsanym v certifikditu ES
prezkousSeni typu a s poZadavky této smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi opatii kazdé vahy
oznacenim CE a vypracuje pisemné prohlaseni o shodé.
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3.3

3.4

3.5

3.5.1

3.5.2

353

4.1

4.2

4.3

4.4

CS

Oznameny subjekt provede vhodné kontroly a zkousky, aby ovéfil shodu vyrobku
s pozadavky této smérnice na zdkladé kontroly a zkouSeni kazdych vah, jak je
stanoveno v bodu 3.5.

U vah, na které se nevztahuje ES schvalovani typu, musi byt na Zddost oznameného
subjektu k dispozici dokumentace tykajici se navrhu vah podle ptilohy III.

Ovérovani kontrolou a zkouSenim kazdych vah.

Vsechny vahy se jednotlivé kontroluji a podrobuji pfislusnym zkouskdm stanovenym
v piislusnych harmonizovanych normach wuvedenych v ¢l 6 odst. 1 nebo
rovnocennym zkouSkam s cilem ovéfit v piipadech, kdy to pfipada v tvahu, jejich
shodu s typem popsanym v certifikdtu ES ptezkouSeni typu a s pozadavky této
smérnice, které se na né vztahuji.

Oznameny subjekt opatii nebo da opatfit svym identifikacnim cislem kazdé vahy,
u nichz byla prokézana shoda s pozadavky, a vyda na zaklad¢ provedenych zkousek
pisemny certifikat shody.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce musi byt schopen na pozadani predlozit
certifikaty shody vydané oznamenym subjektem.

ES ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku

ES ovérovani kazdého jednotlivého vyrobku je postup, kterym vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zastupce usazeny ve SpolecCenstvi zajiStuje a prohlaSuje, ze vahy
univerzalné konstruované pro zvlastni pouziti, pro néz byl vydan certifikat podle
bodu 4.2, spliuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce opatii vahy oznacenim CE a vypracuje pisemné
prohlaseni o shodé.

Oznameny subjekt vahy zkontroluje aprovede piislusné zkousky, stanovené
v pfislusnych harmonizovanych norméch uvedenych v €l. 6 odst. 1 nebo rovnocenné
zkousky s cilem ovéfit jejich shodu s pfislusnymi pozadavky této smérnice.

Ozndmeny subjekt opatii nebo da opatfit svym identifikacnim cislem kazdé vahy,
u nichz byla prokazana shoda s pozadavky, a vyda na zaklad¢ provedenych zkouSek
pisemny certifikéat shody.

Ucelem technické dokumentace tykajici se navrhu vah podle piilohy III je umoznit
posouzeni shody s pozadavky této smérnice a pochopeni névrhu, vyroby a fungovani
vah. Musi byt k dispozici ozndmenému subjektu.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce musi byt schopen na pozadéani predlozit
certifikaty shody vydané ozndmenym subjektem.
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5.1

5.2

|V 90/384/EHS

Spolecna ustanoveni

ES prohlaseni o shod¢ s typem (zabezpecovani jakosti vyroby), ES ovéfovani a ES
oveéiovani kazdého jednotlivého vyroku mohou byt provedeny u vyrobce nebo na
jakémkoliv jiném misté, pokud pfeprava na misto pouzivani nevyzaduje demontaz
vah, pokud uvedeni vah do provozu na misté pouzivani nevyzaduje jejich montdz
nebo jinou technickou instalacni praci, kterd by mohla ovlivnit jejich provoz,
a pokud je vzata v tivahu hodnota gravitacniho zrychleni v misté uvedeni do provozu
nebo pokud tyto vahy nejsou citlivé na zmény gravitatniho zrychleni. Ve vSech
ostatnich ptipadech musi byt tato ovéfovani provedena na misté pouzivani vah.

Pokud jsou vahy citlivé na zmény gravitace, postupy uvedené v bodu 5.1 mohou byt
provedeny ve dvou stupnich, pfi¢emz druhy stupeil zahrnuje vSechny kontroly
a zkousky, jejichz vysledek je zavisly na gravitaci, a prvni stupenn zahrnuje vSechny
ostatni kontroly a zkousky. Druhy stupen se provede na misté pouzivani vah. Pokud
Clensky stat stanovil na svém uzemi gravitacni zony, pak vyraz «na misté pouzivani
vahy miZe byt chdpan ve smyslu «v gravita¢ni zong&, ve které jsou vahy pouzivany».

5.3.1

5.3.2.

| 93/68/EHS &l. 8 bod 7 pism. ¢) |

Jestlize vyrobce zvolil moznost uskutec¢novat jeden z postupti uvedenych v bodu 5.1
ve dvou fazich a jestlize tyto dvé faze provadéji rizné subjekty, musi byt vahy, které
prosly prvni fazi, opatfeny identifikaénim ¢islem ozndmeného subjektu, ktery se této
faze ucastnil.

Subjekt, ktery provedl prvni fazi postupu, vyda pro kazdé vahy certifikat obsahujici
nezbytné tdaje pro identifikaci vah a specifikaci provedenych kontrol a zkousek.

Subjekt, ktery provadi druhou fazi postupu, uskutecni kontroly a zkousky, které jesté
nebyly provedeny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce musi byt schopen na pozadéani predlozit
certifikaty shody vydané ozndmenym subjektem.

533

|\ 90/384/EHS

Vyrobce, ktery se v prvnim stupni rozhodl pro ES prohldSeni o shodé s typem
(zabezpeCovani jakosti vyroby), mize ve druhém stupni bud’ pouzit stejny postup,
nebo se miiZze rozhodnout pro ES ovéfovani.
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| 93/68/EHS &l. 8 bod 7 pism. d) |

Po ukonceni druhé faze jsou vahy opatfeny oznacenim CE spolu s identifikaénim
¢islem oznameného subjektu, ktery se druhé faze ucastnil.
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|V 90/384/EHS

PRILOHA III

PROJEKTOVA DOKUMENTACE

Technickd dokumentace musi srozumitelné¢ vystihovat konstrukei, vyrobu a funkci vyrobku
a umoznovat posouzeni, zda vyrobek vyhovuje pozadavkiim této smérnice.

Dokumentace musi v mife nezbytné pro posouzeni obsahovat:
— celkovy popis typu,
— koncepc¢ni ndvrh, vyrobni vykresy a schémata soucasti, dil¢ich sestav, obvodu atd.,

— popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni vyse uvedenych dokumentti vcetné
fungovani vah,

— seznam harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 6 odst. 1, které byly zcela nebo
z€asti pouzity, a popisy feSeni zvolenych pro splnéni zédkladnich pozadavki tam, kde
nebyly pouzity harmonizované normy uvedené v €l. 6 odst. 1,

— vysledky konstruk¢énich vypoctl, zkousek atd.,

— protokoly o zkouskach,

— certifikaty ES schvéleni typu avysledky odpovidajicich zkousek na vahach
obsahujicich ¢asti identické s témi, které byly pouzity pti konstrukei.
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|V 90/384/EHS (pFizpiisobeny) |

PRILOHA IV

> OZNACENI SHODY ,,CE“ A NAPISY I

1.

1.1

|\ 90/384/EHS

Vahy podléhajici ES postupim posuzovani shody

Tyto vahy musi byt opatfeny:

Vyse
sebe;

|\ 93/68/EHS &l. 8 bod 8 pism. a) |

oznacenim shody ,,CE* obsahujicim symbol ,,CE* podle ptilohy VI,

identifikaénim c¢islem (identifikacnimi Cisly) ozndmeného subjektu
(ozndmenych subjektil) provadéjiciho (provadéjicich) ES dozor nebo ES
ovéfovani.

uvedené oznaceni a napisy musi byt na vahach umistény ztetelné¢ blizko

b)

|V 90/384/EHS

zelenou nalepkou ve tvaru ¢tverce o rozmérech nejméné 12,5 mm x 12,5 mm,
opatfenou velkym pismenem «My, ¢erné vytisténym;

nasledujicimi napisy:

¢islem certifikatu ES schvaleni typu, pokud existuje,
znackou nebo nazvem vyrobce,

tfidou pfesnosti umisténou v ovalu nebo mezi dvéma horizontalnimi
useckami spojenymi dvéma polokruznicemi,

horni mezi vazivosti ve tvaru Max...,
dolni mezi vazivosti ve tvaru Min.. .,

ovéfovacim dilkem ve tvarue =...,
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|V 93/68/EHS &l. 8 bod 8 pism. b) |

—  posledni dvoj¢isli roku, vnémz byl vyrobek opatien oznacenim
shody ,,CE®,

1.2

1.3

1.4

1.5

W 90/384/EHS
=>, 93/68/EHS ¢&l. 8 bod 1

popt. dale:
— vyrobnim ¢islem,

— identifika¢ni znamkou na kazdé jednotce, pokud se vahy skladaji
z odd¢€lenych, ale propojenych jednotek,

—  dilkem stupnice, pokud se 1isi od e, ve tvarud =...,
— horni mezi pfi¢itaciho tarovaciho zafizeni ve tvaru T =+...,

— horni mezi od¢itaciho tarovaciho zafizeni, pokud je rizna od Max, ve
tvaru T=-...,

- dilkem tarovaciho zatizeni, pokud se 1isi od d, ve tvaru dr =...,

- nosnosti, pokud se lisi od Max, ve tvaru Lim...,

— specidlnimi teplotnimi mezemi ve tvaru °C/...°C,

— pomérem mezi nosi¢em zatizeni a zatizenim.
Vahy musi byt ptislusné upraveny pro umisténi =»; oznaceni € shody =, ,,CE" €
a/nebo napist. Nesmi byt mozné znacku a napisy odstranit bez jejich poskozeni
a tato znacka a napisy musi byt viditelné v bézné provozni poloze vah.
Tam, kde je pouzit Stitek s udaji, musi byt mozné tento Stitek zaplombovat, pokud jej
vSak nelze sejmout bez jeho zniCeni. Pokud je Stitek zaplombovatelny, musi byt

mozné na n¢j umistit kontrolni znacku.

Népisy Max, Min, e, d musi byt také uvedeny v blizkosti mista, kde jsou zobrazeny
vysledky, pokud tam jiz nejsou umistény.

Kazdé zatfizeni na meéfeni zatéze, které je pripojeno nebo muize byt pfipojeno
k jednomu nebo vice nosi¢lim zatizeni, musi byt opatieno odpovidajicimi népisy,
které se vztahuji k témto nosic¢iim zatiZen.
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Ostatni vahy

Ostatni vahy musi byt opatfeny:

— znackou nebo nazvem vyrobce,

- horni mezi vazivosti ve tvaru Max...,

Tyto vahy nesméji byt opatfeny nalepkami uvedenymi v bodu 1.1 pism. b).
Symbol omezeného pouzivani podle ¢lanku 13

Tento symbol sestavd z velkého pismene «M» cCerné vytisténého na Cerveném
¢tvercovém pozadi o délce strany minimalné¢ 25 mm, se dvéma protinajicimi se
uhloptickami tvoticimi kiiz.
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PRILOHA V

MINIMALNI KRITERIA, KTERA CLENSKE STATY UPLATNUJI PRI
JMENOVANI SUBJEKTU PRO PROVADENI UKOLU VZTAHUJICICH SE
K POSTUPUM UVEDENYM V CLANKU 9.

1. Subjekty musi mit k dispozici pottebné zaméstnance, prostiedky a vybaveni.
2. Zamgéstnanci musi byt odborné zpusobili a profesné daveryhodni.
3. Subjekty musi pii provadéni zkousek, ptipraveé zprav, vydavani certifikatt a dozoru

pozadovanych touto smérnici pracovat nezavisle na vSech kruzich, skupinach nebo
osobach majicich pfimy nebo nepfimy zajem na vahéach s neautomatickou ¢innosti.

4. Zaméstnanci musi zachovavat sluzebni tajemstvi.

5. Subjekty musi uzaviit pojisténi odpovédnosti osob, pokud tuto odpovédnost
neptevzal stat v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

PInéni podminek uvedenych v bodech 1 a 2 pravidelné ovéruji ¢lenské staty.
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|\ 93/68/EHS ¢l. 8 bod 9

PRILOHA VI

OZNACENI SHODY ,,CE“

Oznaceni shody CE se sklada z inicial ,,CE* v tomto tvaru:

1. LLEE T T
- 3 - £ L. 1.1 ._:s\.k i
¥4
1 sl
] o
- r S ]
[ K
e - A
EA NN
-l -
i P

Pokud je oznaceni ,,CE*“ zmenSeno nebo zvétSeno, musi byt zachovany vzajemné
pomeéry dané miizkou na vyse uvedeném obrazku.

Jednotlivé ¢asti oznaceni shody ,,CE*“ musi mit zasadné stejnou vysku, kterd nesmi
byt mensi nez 5 mm.
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PRILOHA VII

Cast A

ZruSena smérnice a jeji nasledna zména
(uvedené v clanku 17)

Smérnice Rady 90/384/EHS
(Ut. vést. L 189, 20.7.1990, s. 1)

Smérnice Rady 93/68/EHS Pouze ¢l. 1 bod 7 a ¢lanek 8
(Ut. vest. L 220, 30.8.1993, s. 1)

Cast B

Lhiity pro provedeni ve vnitrostatnim pravu a pouZitelnost
(uvedené v ¢lanku 17)

Smérnice Lhta pro provedeni Datum pouzitelnosti
90/384/EHS 30. ¢ervna 1992 1. ledna 1993'
93/68/EHS 30. Cervna 1994 1. ledna 1995°

V souladu s ¢l. 15 odst. 3 smérnice 90/384/EHS, clenské staty povoli v obdobi deseti let od data
uplatnéni pfedpisti uvadéni na trh a/nebo do provozu vah, které jsou ve shod¢ s piedpisy platnymi pied
timto datem.

V souladu s &l. 14 odst. 2 smérnice 93/68/EHS: ,,Clenské staty umozni do 1. ledna 1997 uvadét na trh a
do provozu vyrobky, které jsou v souladu se zptisobem oznacovani platnym pted 1. lednem 1995.
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PRILOHA VIII

SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 90/384/EHS Tato smérnice
Cl. 1 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 2 bod 1
Cl. 1 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 2 bod 2
5. bod odiivodnéni, posledni véta Cl. 2 bod 3
Cl. 1 odst. 1 tieti pododstavec CL. 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 navéti CL 1 odst. 2 navéti

(@3

1. 1 odst. 2 pism. a) bod 1

(@3

1. 1 odst. 2 pism. a) bod 2

(@3

1. 1 odst. 2 pism. a) bod 3

(@3

1. 1 odst. 2 pism. a) bod 4

(@3

1. 1 odst. 2 pism. a) bod 5

Cl. 1 odst. 2 pism. a) bod 6

Cl. 1 odst. 2 pism. b)

Clanek 2

Clének 3

Clanek 4

Clének 5

Cl. 6 prvni pododstavec prvni véta
Cl. 6 prvni pododstavec druha véta
Cl. 6 druhy pododstavec

Clének 7

Cl. 8 odst. 1 a2

CL. 8 odst. 3 pism. a)

Cl. 8 odst. 3 pism. b)

38
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1. 1 odst. 2 bod 1 pism. a)

(@

1. 1 odst. 2 bod 1 pism. b)

)

1. 1 odst. 2 bod 1 pism. ¢)

(@

l. 1 odst. 2 bod 1 pism. d)

)

1. 1 odst. 2 bod 1 pism. e)
Cl. 1 odst. 2 bod 1 pism. )
Cl. 1 odst. 2 bod 2

Clanek 3

Clének 4

Clanek 5

Clének 6

Cl. 7 prvni pododstavec
Cl. 7 druhy pododstavec
Cl. 7 tieti pododstavec
Clének 8

Cl.9 odst. 1 a2

Cl. 9 odst. 3 prvni pododstavec

Cl. 9 odst. 3 druhy pododstavec
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Clanek 9

Clanek 10
Clanek 11

Clanek 12
Clanek 13

Cl. 14 prvni véta
Cl. 14 druh4 véta
Cl. 15 odst. 1 az 3
Cl. 15 odst. 4

Cl. 15 odst. 5

Clanek 16

Ptilohy I az VI

Clének 10
Clének 11
Clének 12
Clének 13
Clének 14
Cl. 15 prvni pododstavec
Cl. 15 druhy pododstavec

Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Ptilohy [ az VI
Priloha VII

Piiloha VIII
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